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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



ROSSET Frangois: W muzeum gatunkdéw literackich: Jana Po-
tockiego "Rekopis znaleziony w Saragossie”, "Pamietnik
Literacki"” 1985 z, 1 s, 47-68.

Autor omawia narracje, konstrukcje i tematy powiesciowe
"Rakopisu",., Zauwaza, iz dwustopniowa narracja jest 2zrddiem dwu=-
znacznosci, "szkatulkowa" konstrukcja jest przede wszystkim pa-
rodia "szkatutkowoéci" a nawigzania do réznych gatunkow powies$-
ciowych maje charakter polemiczny, parodystyczny w odniesieniu
do regul poszczegdlnych gatunkéw. "Rgkopis" jest okredlony jako
"powiesé wtajemniczajaca w powiesc",

BP/100/75 M.L.

RUSSOVICH Alejandro: Jak wydawalismy "Slub". Tiunm,
J. Blonski, "Dialog" 1985 nr 7 s, 103-108,

Fragment wspomnier tiumacza "Slubu” na jezyk hiszpanski i
bliskiego przyjaciela Gombrowicza - o wspélpracy autora z tiu=~
maczem, losach dramatu w Argentynie (brak jakiegokolwiek zain-
teresowania krytyki) wydanego w wydawnictwie muzycznym E’M, a

takZze o przyjrgciu tiumaczonej wczesniej "Ferdydurke" i spotka-
niu z Barraultem,

BP/100/76



